CUSTOM GRADE HANDGUN 3-DIE SETS WITH TAPER CRIMP - 40 S&W
TAPER CRIMP 3-DIE SET

The intuitive design of the Taper Crimp Seating Die set allows seating and taper
crimping to be completed in one step, eliminating the need for a separate taper
crimp die.

Attributes

Name: 40 S&W TAPER CRIMP 3-DIE SET
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 100031784
Mfr. No.: 546534
Cartridge: 40 S&W

Die Style: 3-Die Set
Delivery weight: 0.821kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 191mm
UPC: 090255565348

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das HORNADY CUSTOM
GRADE HANDGUN 3DIE SET MIT TAPER CRIMP

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das HORNADY CUSTOM GRADE HANDGUN 3DIE SET MIT TAPER
CRIMP. Dieses Set wurde entwickelt, um lhnen eine einfache und sichere Méglichkeit zu bieten, lhre Munition zu
laden. Es ist wichtig, diese Anleitung sorgfaltig zu lesen und zu befolgen, um die Sicherheit wahrend der
Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Set auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung der Teile.

Befolgen Sie stets alle értlichen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung von Handfeuerwaffen
und Munition.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zusténdigen Behdrden.

® |nformieren Sie sich regelmafig tber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass Sie bei der Verwendung des Taper Crimp Seating Die Sets geeignete
Schutzausristung tragen, einschlielich Schutzbrille und Gehérschutz.

® Vermeiden Sie es, das Set in einer Umgebung zu verwenden, in der Kinder oder Haustiere anwesend sind.

® Arbeiten Sie in einem gut bellifteten Bereich, um die Exposition gegentiber Dampfen zu minimieren.

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Komponenten und Materialien, um die Sicherheit und Effektivitat zu
gewabhrleisten.

® Halten Sie Ihre Arbeitsflache sauber und frei von unnétigen Gegenstanden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Sets vorhanden sind und in gutem Zustand sind.
® |esen Sie die Bedienungsanleitung vollstéandig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Installation des Die Sets

® Befestigen Sie das Taper Crimp Seating Die sicher in lhrer Presse.
® Stellen Sie die Hohe des Die so ein, dass das Setzen der Geschosse gleichmaRig erfolgt.

3. Verwendung des Die Sets

® Fihren Sie die Patrone in das Die ein und betatigen Sie die Presse gleichmaRig.
* Uberpriifen Sie regelméaRig die Setztiefe und den Taper Crimp, um sicherzustellen, dass sie den
Spezifikationen entsprechen.

4. Nach der Verwendung

® Reinigen Sie das Set grundlich nach jedem Gebrauch, um eine optimale Leistung zu gewéhrleisten.
® | agern Sie das Set an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bengtigte Teile gemal den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche
Abfélle.

® Verwenden Sie geeignete Entsorgungsmethoden fir Munition und Zubehér, um Umweltschaden zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Anbieter oder den
Héndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



CUSTOM GRADE HANDGUN 3DIE SETS WITH TAPER
CRIMP 40 S&amp;W TAPER CRIMP 3DIE SET Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the CUSTOM GRADE HANDGUN 3DIE SETS WITH TAPER CRIMP 40 S&amp;W TAPER
CRIMP 3DIE SET by HORNADY. This product is designed to enhance your reloading experience by allowing seating
and taper crimping in one step. However, proper handling and usage are essential to ensure safety and optimal
performance. This guide provides important safety instructions and guidelines in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always read and understand the product instructions before use.

Ensure that you are of legal age and have the necessary knowledge to operate reloading equipment safely.
Keep all reloading components, including dies, out of reach of children and unauthorized users.

Use the product only for its intended purpose as specified in this guide.

Regularly inspect your equipment for wear and damage. Replace any worn or damaged parts immediately.
Always follow local laws and regulations regarding reloading and firearm usage.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using the die set.
Ensure that your work area is clean and free of obstructions to prevent accidents.

Do not exceed recommended load specifications as outlined in reloading manuals.

Be cautious of static electricity when handling powder and primers.

Avoid distractions while reloading to maintain focus and safety.

Store reloading components in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare Your Work Area

® Ensure the work area is clean and welllit.
® Gather all necessary tools and components before starting.

2. Install the Dies
® Unscrew the lock ring from the die and insert the die into the press.
® Tighten the lock ring to secure the die in place.
® Repeat the process for each die in the set.

3. Set Up the Press

® Adjust the press according to the manufacturer's instructions.
® Ensure that the ram is properly aligned and functioning.

Usage



1. Loading the Cartridge

® Begin by measuring the appropriate amount of powder using a scale.
® Pour the powder into the case, ensuring not to exceed recommended limits.
® [nsert the bullet into the case mouth.

2. Seating and Crimping

® Place the case with the bullet into the die.
® Pull the press handle to seat the bullet and apply the taper crimp in one step.
® |nspect the completed cartridge for proper seating and crimp.

3. Quality Control

® Regularly check the overall length and crimp of your cartridges.
® Discard any cartridges that do not meet safety specifications.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired reloading components in accordance with local regulations.

® Do not throw away hazardous materials in regular trash. Contact local waste management for proper disposal
methods.

® Ensure that all empty containers are recycled or disposed of safely.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the CUSTOM GRADE HANDGUN 3DIE SETS WITH TAPER CRIMP 40
S&amp;W TAPER CRIMP 3DIE SET, please refer to the manufacturer's website or customer service for assistance.
Ensure to have your product details ready for a quicker response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your CUSTOM
GRADE HANDGUN 3DIE SETS. Always prioritize safety and compliance with regulations to enjoy this product
responsibly.



Instrucciones de Seguridad para el Uso del Juego de
Dies de Asiento con Taper Crimp Hornady 40
S&amp;W

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Dies de Asiento con Taper Crimp Hornady 40 S&amp;W. Este producto esta disefiado
para ofrecerte un rendimiento éptimo y una experiencia de recarga segura. Por favor, sigue estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
® Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
® Usa siempre equipo de proteccion personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular componentes

de recarga.
® Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.
® |nforma a las autoridades sobre productos inseguros o accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® Riesgo de lesiones por mal uso del equipo.
® Posibilidad de explosiones si se utilizan componentes de recarga inadecuados.
® Contacto con materiales que pueden causar irritacion en la piel o los ojos.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:

® Siempre usa el equipo de recarga en un area bien ventilada.
® Asegurate de que todas las herramientas y componentes estén en buen estado antes de su uso.
® No sobrecargues las municiones; sigue siempre las especificaciones recomendadas.

* Advertencias Especificas por Edad o Audiencia:

® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios. Asegurate de que solo adultos capacitados
utilicen este equipo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Juego de Dies:

® |ee el manual de instrucciones que acompafa al producto para detalles especificos sobre la
instalacion.

® Asegurate de que la prensa de recarga esté configurada correctamente antes de instalar los dies.

® Ajusta el die de asiento segun las especificaciones del fabricante para asegurar un funcionamiento

adecuado.

2. Uso del Juego de Dies:

® Coloca la municién en la prensa de recarga y asegurate de que esté bien alineada.
® Realiza el asiento y el crimpado en un solo paso utilizando el die de Taper Crimp.
® Verifica la calidad de las municiones producidas y ajusta el die si es necesario.

3. Mantenimiento:

® Limpia el equipo regularmente para evitar acumulacion de residuos.
® |nspecciona los dies y la prensa antes de cada uso para detectar desgastes o dafios.



Instrucciones de Eliminacion
* No deseches componentes de recarga en la basura comin. Consulta las regulaciones locales sobre la

eliminacion de materiales peligrosos.
® Considera reciclar materiales siempre que sea posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, consulta con el fabricante o el punto de venta donde
adquiriste el producto. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad a través de plataformas oficiales.

Por favor, sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo de tu Juego de Dies
de Asiento con Taper Crimp Hornady 40 S&amp;W.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc do
Osadzania Taper Crimp Hornady 40 S&amp;W

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc do osadzania Taper Crimp Hornady 40 S&amp;W. Ten produkt zostat
zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i wygodzie uzytkownika. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego
produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj zestawu zgodnie z przeznaczeniem.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj zestaw pod kgtem uszkodzen lub zuzycia.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim stuzbom.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze masz odpowiednie umiejetnosci i wiedze na temat obstugi matryc do osadzania.
Nie uzywaj zestawu, jesli jeste$s zmeczony lub pod wptywem alkoholu lub innych substanciji.
Zawsze pracuj w dobrze oswietlonym pomieszczeniu.

Nie probuj modyfikowaé ani naprawia¢ zestawu samodzielnie.

Zawsze przestrzegaj instrukcji dotyczacych obstugi i uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze wszystkie komponenty zestawu sg obecne i w dobrym stanie.
Zainstaluj matryce zgodnie z instrukcjg producenta, upewniajgc sie, ze sg one prawidlowo zamocowane.
Uzyj odpowiedniej prasy do osadzania, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie zestawu.

Przed rozpoczeciem procesu osadzania upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego rodzaju amunicji.

Po zakonczeniu pracy dokladnie oczys¢ zestaw i przechowuj go w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Zestaw matryc nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj zuzytych lub uszkodzonych komponentéw do zwyktych odpadow.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania zestawu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem. Pamietaj, aby zawsze zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne sytuacje lub
wypadki odpowiednim stuzbom oraz sprawdzaé aktualizacje dotyczace ewentualnych akcji przypominajacych na
platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczenstwa i zyczymy udanego uzytkowania zestawu matryc
do osadzania Taper Crimp Hornady 40 S&amp;W.



Sakerhetsinstruktioner for CUSTOM GRADE
HANDGUN 3DIE SETS MED TAPER CRIMP HORNADY
40 S&amp;W TAPER CRIMP 3DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt CUSTOM GRADE HANDGUN 3DIE SETS MED TAPER CRIMP HORNADY 40 S&amp;W
TAPER CRIMP 3DIE SET. Denna produkt ar utformad fér att ge en séker och effektiv laddningsupplevelse. For att
sékerstéalla sdker anvandning och férhindra olyckor, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, vid anvandning.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand endast kompatibla komponenter och verktyg for laddning av ammunition.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra under hela processen.

Anvand produkten i ett valventilerat omrade for att minimera exponering for eventuella skadliga angor.
Folj alltid sdkerhetsprotokoll for hantering av ammunition och vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av 3Die Set:
® Placera diesetet i din laddningspress enligt tillverkarens instruktioner.
* Se till att varje die ar ordentligt &tdragen for att férhindra lackage eller skador.
® Justera diehdjden for att sakerstélla korrekt seating och taper crimping.
2. Anvandning av Taper Crimp Seating Die:
® Fyll hylsorna med rétt mangd krut och placera en projektil i varje hylsa.
® Anvand Taper Crimp Seating Die for att utféra seating och taper crimping i ett steg.
® Kontrollera att projektilerna sitter korrekt och att taper crimpen &r jamn.

3. Rengoring och underhall:

® Rengor diesetet regelbundet for att férhindra ansamling av smuts och krutrester.
® |Inspektera diesetet for slitage och byt ut delar vid behov.

Avfallsinstruktioner

* Avfall som uppstar frdn anvandning av denna produkt, inklusive trasiga delar och oanvand ammunition, bor
kasseras i enlighet med lokala lagar och férordningar.
® Kontakta din lokala myndighet for vagledning om saker avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av CUSTOM GRADE HANDGUN 3DIE SETS
MED TAPER CRIMP HORNADY 40 S&amp;W TAPER CRIMP 3DIE SET, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar produkten koptes.



Vi tackar for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och onskar dig en séker och framgangsrik
laddningsupplevelse.



Navod k bezpe€nému pouzivani sady CUSTOM
GRADE HANDGUN 3DIE SETS WITH TAPER CRIMP
HORNADY 40 S&amp;W TAPER CRIMP 3DIE SET

Uvod

Tento dokument slouzi jako navod pro bezpecné pouzivani sady CUSTOM GRADE HANDGUN 3DIE SETS WITH
TAPER CRIMP HORNADY 40 S&amp;W TAPER CRIMP 3DIE SET. Je dllezité dodrZovat vSechny bezpecénostni
pokyny, aby se zajistila bezpecnost uZivatele a ostatnich.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si diikladné prectéte vSechny pokyny a bezpeénostni informace.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k zamySlenému ucelu.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny €asti vyrobku v dobrém stavu a spravné funguiji.

Pokud objevite jakékoli poSkozeni, vyrobek nepouZivejte a obratte se na odbornika.
PFi manipulaci s munici dodrzujte vSechny pfislusné bezpecnostni pfedpisy a zakony.

P4 Ve

Specifické bezpe€nostni opatfFeni pfi pouzivani

P¥i praci s matricemi a munici noste ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl dobfe osvétleny a uklizeny.

Nikdy nenechavejte vyrobek bez dozoru, kdyz je v provozu.

PTi pouzivani sady dodrZujte doporu€ené postupy pro sezeni a taper crimping.
Vzdy pouzivejte spravné ndboje urcené pro tuto sadu (40 S&amp;W).

P¥i jakychkoli pochybnostech se obratte na odbornika nebo vyrobce.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava pracovniho prostoru

* Ujistéte se, Ze pracovni stll je Cisty a stabilni.
® Zajistéte si potfebné nastroje a ochranné vybaveni.

2. Instalace

* Nainstalujte jednotlivé dily sady podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily pevné upevnény a spravné umistény.

3. Pouzivani

® Vlozte ndboj do matrice a nastavte poZadovanou vysku sezeni.
® Provedte taper crimping v jednom kroku podle pokynd.
® Po dokonéeni prace dikladné vydistéte pracovni prostor a nastroje.

Pokyny pro likvidaci

® Vyrobek a jeho ¢asti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Zajistéte, aby byly vSechny zbylé naboje a materialy bezpecné ulozeny nebo zlikvidovany.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi dotazy a podporu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici
vSechny relevantni informace o vyrobku, véetné €isla modelu a zakoupeného mista.



Tento navod byl vytvoren v souladu s Evropskou smérnici o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a mél by byt
dodrzovan pro zajiSténi bezpecného pouzivani produktu.



